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El visabuelo de Sames Joyce nacis en Cork a principios del
sigi!o XIX. Su azaresa vida estuvo marcada por su adhesion
a los (hiteboys, agitadores catdlicos en contra de los
terratenientes, que le valic una condena a muerte
posteriormente anulada. Un +ipo con sue te
primitivo Joyce.
El principal legado que dejé a sus
descencgen+es fue su ferviente
nacionalismo, su profundo desprecio por
el clero y una ineptitud para sacar
adelante cualquier negocio que
acompafiaria a todos los Joyce
osteriores durante su vida. 8
n 1835 obtuvo la concesidn
para la explotacion de una
mina de <al y caliza cerca de
Cork, un negocio jugoso y
prospero. En (852, sin embargo, ™
ya se habia arruinado
completamente.

James Joyce I

Joyce el jovien era un listillo. Se cass con 2/
James Joyce II 555¢" con Elien O'Connell, cuya familia era
la mds rica y poderosa de Cork.
Tras su matrimonio, se dedics a jugar al
caballero irlandés y a alternar con
personajes de la alta sociedad,
hasta que sus negocios se
hundieron y se declaré en
quiebra. Su familia politica le
eché una mane y consiguic un
discreto empleo como
inspector de la Hackney
oaches hasta su

]ohn JOYCG El padre de nuestro dames era un personaje complejo. John era
ortador de la misma genialidad que haria celebre a su hijo.
Eaen estudiante, campedn de salto, excelente tirador, gran
corredor de campo a través. maravilloso cantante y actor. su
. hdndicap era poseer demasiado talento, y estaba
predestinado al fracaso.
Su yuventud atolondrada
obligé a su madre a viayar
2 decde Cork a Dublin,
A1 donde la pobre mujer
& "8 tenia la esrer‘anza de ;
¥ ‘ que el discolo hijo sentara
L’ la cabeza y buscara alguna 3
- OCUPACiON honrada.
N, &En lugar de eso, el
singular John se
compré un velero
y s€ dedicd a
navegar por |os
alrededores
de Dalkey.




John Joyce se dejs embaucar por
un vecino de Cork y juntos
compraron una destileria a las
afueras de Dublin.

John no era un genio para los negocios, y un dia
descubric que su socio estaba estafdndole y
que +odo el capital habia desaparecido. La

Chapelizod Distilling Company se hundia.

Pero la suerte no le habia dado la espalda Se convirtic en secretario del United
aun al carismdtico Jdoyce: en 1880 se Liberal Club, € hizo campafa por los dos
celebraron elecciones generales, y John candidatos liberales por Dublin, Brooks y
era nacionalista, asi que decidic dedicarse Lyons, que se enfrentaban por el voto a
a la politica en aguellos afios convulsos...  los conservadores Jim Sterling y Guinness,

el poderoso cervecero.

Brooks y Lyons se convi P Y
Joyce fue premiado con un empleo vitalicio econémicamente, John Joyce ya
Oficina de Recaudacisn de estaba preparado para el
T W ral S matrimonio. ¥ se fi)o en una joven
] s gue cantaba, como él, en el core
de la iglesia de Rathgar.




] ™ U
I O A

e Y
==

" May Murray, una joven de cabellos rubios y paciencia infinita, se sintis pronto
atraida por aguel hombre jovial gue poseia una finisima voz de tenor. Eran esa clase
de pareja de la que se diria que estaban hechos el uno para el otro.

Por supuesto, ne +odo el mundo Al final. los amantes La madre
pensaba lo mismo. E| padre de May hicieron lo que les salic de de John
vy la madre de John no aprobaban las narices. y contrajeron Joyce no

matrimonio jen la iglesia de,

Volvie
Rathmings el 5 de mayo plvie. 4
e 1880.

dirigir la
palabra a
su hijo

aguella relacidn.

fh—rv RED "‘

MURRAY ES
POCO PARA

mr. y Mrs. Al pa
Joyece Y\ﬁ\ﬂer‘on Murray, lo llamaba &9
sus anos mds el viejo

fornicador” porque
se habia casado
dos Veces.

felices, a
pesar de no
contar con €

apoyo de la
familia Murray.
John
detestaba
profundamente
a su familia gy
politica, a *‘,_:,
?ae dedicaba §§!
a«.-'_.+biomas Y
1 (¢} a
ePcrzel:sr; © f Una referencia acertada para ue se
peyorativos. William. contable aficionado al alcohol. \sovig loco y
y John, cuya vida era bastante perdic eu
desgraciada en general. parroguia.

También
+enemos al
primo de

_. il May, un
borracho y su hermano. el cornetin®. . ,oordote

\‘ ; A
Wfl'l'iam} John Murray, hermanos de
May, eran “el pequedo cagatinta



John y May Joyce se dedicaron a er\gendmr‘ hijos de manera
entusiasta, y el 2 de febrero de 1882 nacié James Augustine
Bloysius. Le siguieron Margaret Alice ("Poppie’) y Stanislaus en 1884.

Charles Patrick en 1886,

George Alfred en (887,

Eileen (sabel Mary en
1887...

May Kathleen en
1870, Eva Mary en
1871, Florence
Elisabeth en 1872,
y por dltimo, Mabel Josephine Anne ("Baby’)
en 1873. En total. cuatro niflos y seis ninas.
Lo que se dice una familia numerosa.

.

R Este. por su parte. correspondia a su
afecto, quizd consciente de la complejidad
del cardcter de su padre, que compartia
El primogénito en gran parte.
fue el mds —
amado por Sohn
Joyce, que Veia
brillar en sus
azulados ojos
su propio
talento y
espontaneidad.
Detestado por
la mayoria de
sus otros hijos,
nunca escondio
sus
preferencias por
el peguerio Jim.

En 1882 los Joyce vivian en Rathgar, A principios de mayo se

un suburbio del sur de Dublin. Pero trasladaron a Bray, un

con tanto niflo, la casa e les queds  +ranguilo barrio situado a

pequeia, y un par de afes después la orilla del mar. ..pero el sarcdstico
decidieron mudarse. ~7 ‘ ohn Joyce pensc

que el precio del
billet+e bastaria
para mantener
alejada a su
molesta familia
politica.

Bray
estaba muy
bien comunicado
con Dublin por
ferrocartil...




La casita de la costa era un lugar bonito g| contraste entre hermanocs ya comenzaba
y saludable. donde los nifios crecieron a acentuarse. Mientras Jdim era llamado
alegremente. Los juegos y las risas eran (amiliarmente “Jim el Sonriente’, el austero
8, +onica habitual de  Stanislaus, poco menor que él, recibia el
aguella pequena poco carifioso apodo de “Hermano John’.

: edad dorada. ;

Los Joyce gustaban de tocar el Pero los Vance eran
piano y cantar acompanados de su ) protestantes, v la
vecino. el farmaceutico dames Jim, por su parte.  ingtitutriz de los Joyce se
) Vance. Cdlidas baladas trabo amistad con encargs de recordarle que
ﬂ iflandesas sonaban en la Eileen, la hija de los  gouelia amistad suponia la
casa por las +ardes. ance. condenacion eterna.

LA SERIORA CONWAY ME HA
DICHO GUE VAS AIR AL
INFIERNO. ¥ SI SIGO

VIENDOTE, YO TAMBLEN IRE.

10



La sefiora Conway fue la responsable, con sus peroratas sobre la condenacion
eterna, de que Jim sintiera pdnico cada vez gque estallaba una tormenta. En cada
s - w  raro creia ver la Ira de Dios,
x ~ e B que venia a por €l. Oim +ambién
temia a los perros, pero este
" pavor se debia al atague que
‘ sufric de un chucho cuando
estaba jugando con su hermano
Stanislaus.

Al internar a bim en
aguel colegio jesuita,
John JSoyce esperaba
que su hijo recibiera
una educacion
privilegiada. Pero un
nifio de 6 afos no lo
Veia de la misma forma.

?’\ﬂl‘-ﬂm“m -
TOMA, HLTO, CINCO
CHELINES. ¥ JAMAS
ACUSES A NINGON
COMPARERO.

b A

Clongowes Wood.
septiembre de 1888.

James ABloysius tuvo que

sufrir el esnobismo de SOy JAMES MTI ABUELO ES$ EL
sus otros compafieros, %‘-’;‘fﬁﬁ JUEZIDEfgoER’SK Y
ue contrarresto - MLT
¢ PADRE ES UN GENERAL EN

echdndole un poce de
imaginacion. N;Iussﬁﬁgég“

SINGAPUR.

; .3 — &3 — ~
(7T, EL NUEVO! SRUIEN CARATO
ERES?P NO TE CONOZCO.

I1



Y ESTE NINO, POR QUE
NO ESCRIBE COMO LOS
DEMAS, PADRE ARNALL?

SE LE HAN ROTO
LAS GAFAS, PADRE
DOLAN.

iJE! UN 1 ox,no,
HOLGAZAN Y UN SERIOR

LIANTE, SE VE ZDGNDE SE TE

ROMPIERON

£AH, Sf..? DIME, HIJO,
SCOMO TE LLAMAS?

| /JEJE! /EN EL PATIO!
YA ME CONOZCO ESA i
HISTORIA

/GRANUJA! /EMBUSTERO!
“SE ME HAN ROTO LAS
GAFAS..." /ES UNA TRETA DE
ESTUDIANTES MUY VIEJA/
A VER, ESA MANO AGUT.

12

¥O... EEH... ME
LLAMO JAMES
ALOYSIUS JOYCE,
SEROR.

/ES VERDAD! ME EMPUJS

UN CHICO QUE SALTA DEL

DEP&SITO DE BICICLETAS,
PERO NO RECUERDO SU




VENDRE TODOS LOS DIAS A
VER SI ALGUN ALUMNO
PEREZOSO NECESITA AZOTES.

RECORDAD:
/TODOS LOS
DIAS! JATA

GAFAS TE LAS
HABIAN ROTO
DE VERDAD.

ES UNA CANALLADA LO QUE TE HA
HECHO EL PADRE CABEZACALVA, JIM.

B T

13

/ES INJUSTO! SUBIRE Y
ME QUEJARE AL RECTOR
AHORA MISMO.




SE ME HAN

(S - 4 ROTO LAS
ADELANTE, : | =\ GAFAS, SERIOR.
HIJO Mmio. . 1 i | AT

/CARAMBA! HABRA QUE
ESCRIBIR A CASA PARA
QUE NOS MANDEN OTRAS.

YA HE ESCRITO A CASA,
SEROR, ¥ EL PADRE
ARNALL ME DIJO GUE
NO HICIERA LOS
DEBERES HASTA QUE
LLEGARAN.

/EVIDENTEMENTE/!
NO PUEDES FORZAR
LA VISTA ESAES LA
MEJOR SOLUCISN.

EL PADRE DOLAN HA ENTRADO
HOY EN CLASE ¥ ME HA PEGADO
PALMETAZOS PORGUE NO ESTABA
ESCRIBIENDO MI EJERCICIO.

SCUAL ES EL
PROBLEMA?

14



GAFAS. <LE DIJISTE QUE HABIAS

PERO... HA DEBIDO SER UNA <SE LO DIJISTE,
EQUIVOCACISN... SEGURO GUE EL HIJO?
PADRE DOLAN NO SABEA LO DE TUS AL~
ESCRITO A CASA PIDIENDC OTRAS? / N

|| BUENO, cVES? EL PADRE DOLAN
f{ NO COMPRENDIS BIEN. DI GUE YO
1 TE HE EXCUSADO DE DAR
LECCIONES POR ALGUNOS DIAS,
NO HABLES CON NADIE DE ESTO ¥
TODO SOLUCIONADO.

YO HABLARE CON EL.
cESTAS CONTENTO
AHORA?

PERO EL PADRE DOLAN
VOLVERA MARANA PARA
PEGARME OTRA VEZ.

5



En 1888, la Corona Britdnica ejercia
su autoridad sobre Itlanda a +ravés
de una politica de represion
cultural, religiosa y por supuesto,

militar. g2

En 1872. Parnell +enia en su contra a
liberales y conservadores ingleses, a la

£4 fglesia y a los
2T WY LY

traidores
de su
propio
partido.

La segunda andanada llegs poco después.

Parnell mantenia una relacion desde
hacia 10 aflos con una mujer casada. Kitty
O'Shea.

Pero la isla +enia un “rey sin corona”.
Charles Stewart Parnell. politico

nacionalicta irlandés y cabeza del irich
Parliamentary Party en Londres. Con sus
85 diputados en la Cdmara de los Comunes,
Parnell mantuvo una constante lucha para

lograr el autogobierno de Irlanda.
~ Sin embargo, la
“Home Rule” no

llegs a

prosperar. y la
caida del gran

hombre se
convertiria en
una tragedia en

dos dactos.

La primera intriga conservadora fue
urdida por la prensa. que intents
vincular al diputado con unos asesinatos
politicos perpetrados en Phoenix Park.
Pero Parnell se mantuvo firme.

\ L Lo \
Su marido, €l capitdn O'Shea. habia
tolerado su condicion de “cornudo” a

cambio de un puesto de diputado en el
Parlamento. Pero ahora las cosas eran
diferentes...




La [glesia catdlica de Irlanda, que detestaba Los obispos presionaron a Tim Healy, la mano
a éamel'l. aproveechs la coyur\iur‘a y decidié derecha de Parnell, para que precipitara su
comenzar una feroz= campafa difamatoria caida. Healy, que puablicamente defendia a su

contra gl. jefe. sabores sin demasiados escrupulos la
| idea del cambio en la capula del Irish Party.

El primer ministro inglés, William Gladstone, ) )
presions a su vez a Healy para quitar de en 7 finalmente, la bestia
medio al “pecador adultere’. Teniendo en fue abatida.
cuenta que la promiscuidad y la caza del
2orro eran los principales pasatiempos de la
clase gobernante britdnica, la postura era
bastante hipscerita.

17



Tres semanas después el partido El “r‘?}« sin corona” se retird a suﬁegaeﬁo
1

se descompuso debido a las reino de Avondale con su amada Kj y vivid
luchas intestinas, y Parnell bajo la sombra de las calumnias y difamaciones

desaparecio del mapa politico. que los obispos catslicos continuaron
. F vertiendo sobre €l sin cesar.

La tragedia _concluys un afio después. Consumido por una intensa y dolorosa
enfermedad. Parnell muris al fin. cerrando un capjtulo de la historia de Irlanda y
abriendo una herida que tardaria anes en cicatrizar.

Muchos ciudadanos pensaron entonces que su antiguo lider no habia muerto por las
dolencias, sino por la infame™ +raicion.

18



La caida del gran lider era un reflejo de su
Uno de agquellos ciudadancs Prog-ia q’ecader\qcia. John Joyce se eni

regs a la
ebida, y las largas noches de bar en’bar
comenzaron a ser habituales.

desenganados era John Joyce. Con
Parnell enterraba tambien sus
ilusiones politicas. sus ideales y su
imagen quimerica de la (rlanda heroica
de los viejos tiempos.

——

Para hacer frente a sus Luego firmo una hipoteca )
crecientes deudas. Joyce para gconsegm‘r mdqu'r'ner‘o. Como las cosas iban a peor,
+uvo que vender sus Yy su pension quedo decidic firmar otra h:po_w‘-eca'. lo
ropiedades en Cork, reducida l_i“e, acabs por conducir a la
iquidando la herencia considerablemente. apilia a la ruina econdmica.

Familiar.

) incluso el pequefio James, 1
La catdstrofe de que tenia e dhos. cscribic
Par‘ﬂe” estuvo Uﬂ!da un poema Conmemorando
estrechamente a la el momento. [ba dirigido
desdicha de los Jaoyce, contra Tim Healy y
y todos lo sintieron en  gouellos que traicionaron a el
sus carnes. su guia. titulaba e+ Fu
Healy". v la leyenda
local cuenta que
John Joyce se
mostro +an
complacido con la
obra de su hijo que
tuvo la rocambolesca
idea de enviar una
copia por correo
postal a la
Biblioteca \vaticana.

19



ES INCREIBLE LO DE ESTOS SACERDOTES.
/HAN CONVERTIDO LA IGLESIA EN UNA
AGENCIA ELECTORAL/

LA RELIGION ES AST. EL PASTOR HA
DE DIRIGIR A SUS OVEJAS POR EL
BUEN CAMINO, ES SU OBLIGACION.

€ESO ES RELIGION?
€HACER POLITICA DESDE

EL ALTAR?
Ty

CIERTAMENTE. UN
SACERDOTE DEJAREA DE
SERLO SI NO DIJERA A SUS
FIELES LO QUE ESTA BIEN Y
LO GUE ESTA MAL.

/LOS OBISPOS DE
IRLANDA HAN
HABLADO! HAY GUE
OBEDECERLOS.

LAS COSAS ESTAN
CAMBIANDO. ST LA IGLESTIA
NO SE ALEJA DE LA POLITICA,
PRONTO LA GENTE SE ALETARA
DE LA IGLESIA

20

OLVIDEMOS LA
POLEITICA.
SQUIEN QUIERE
MAS ASADO?




/NO ERA DIGNO
DEL MANDO! ERA
UN PECADOR
PUOBLICO.

€POR GUE HUBO GUE

TODOS LO SOMOS.
TRAICIONARLE?

TODOS SOMOS PECADORES,
cS6L0O PORGUE NOS SIN EXCEPCIAN.
LO ORDENARON LCS

INGLESES?

IGLESIA, NO PUEDE HABER
GRACTA NI VENTURA

/ ‘g CPARA BILLY EL MORRUDO? <O
’RES;AT;TAO RESPETO PARA EL OTRO, EL TONEL DE
' TRIPAS DE ARMAGH?

EN ESO NOS HEMOS
CONVERTIDO. EN UNA RAZA
GOBERNADA POR CURAS Y
DEJADA DE LA MANO DE

/POR FAVOR,
JOHN!/ JEL
NIRO!

AR

R R AN
“'\\‘\i\\ T
A

[l
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<HAS PENSADO EN
LO QUE TE DIJE?

ESTOY UN
poco
CONFUSO,

PADRE
LEARY.

CONSIDERA TU VOCACION
SACERDOTAL, JAMES. ESCUCHA
ESA LLAMADA.

CONOCIMIENTOS
SECRETOS ¥ EL
PODER DE UN
SACERDOTE...

ES EL HONOR MAS
GRANDE... NO HAY
REY O EMPERADOR
SOBRE LA TIERRA
CON TANTO PODER

COMO EL GUE

TIENE UN

SACERDOTE DE

DIOS.

-.PIENSALO
BIEN, HIJO

CARAY... UNA
OFERTA DE

EL SENOR NECESITA DE TI UNA
RESPUESTA, JAMES ALOYSIUS.
PROCURA NO DEFRAUDARLE.

22



CREO GQUE NO
ESTOY
PREPARADO. LO
SIENTO.

¥0... PADRE, LA

AS T WAS GOIN'
OVER THE CORK AND(\}}
KERRY MOUNTAINS |
I SAW CAPTAIN (I b4
FARRELL AND HIS | RN,
MONEY HE WAS 0 I

_ _.ncoum o
:ﬁ—-&ﬂ

;%\-_ =

re

\'“fr //f'/ ,« /
iz b it

b iR
/.,/,&7 Aﬁﬁ’é‘//

MUSH-A RAIN DUM A DOO DUM A DA
WHACK FOR My DADDY-O

r) WHACK FOR My DADDY-O
THERE'S WHISKEY IN THE JAR-O...

ESTA BIEN,
HIJO MiO.
PUEDES IRTE.

23



James Joyce mantuvo en
aguella época una
conducta tan ejemeplar y
una espiritualidad +an
dg que iba camino

de la santidad.

Belvedere Col‘lege de
Dublin, 1875.

declara

Su fervor religioso era
t+al que no +ards en ser
nombrado prefecto de la
Comanidag de la Virgen
Maria. Pero_la linea

entre nife= y
adolescencia comenzaba
a difuminarse...

Un dia que volvia a
casa +ras asistir en el
eatro a la
representacion de
‘Sweet Briar” le
acontecio lo siguiente...

AWMWIRY: =

atn,

JEH, MUCHACHO!
SQUE HACES POR
AGUT A ESTAS

/SUFICIENTE! VEN
CONMIGO, MOCOSO,
GQUE TE VOY A HACER

24



Tras caer en el pecado de la
carne, James no pudo ocultar
un sentimiento de vergdenza
gue torturaba su conciencia sin
descansgo...

No tards en despertar
las sospechas del
rector, el padre Henry,
azote de pecadores.

ERUE LE PASA
AESTE
CHICO?

Como era imposible hablar

con el hermético James,

el sacerdote ataje por el
camino mde corto.

STANISLAUS, NO
ME MIENTAS.
CRUE PASA CON

JTUVO TRATOS
CON UNA
PROSTITUTA
DEL MUELLE,
PADRE

Alarmado, el rector
envie una escueta

carta a la madre de
Jdames en la que

La criptica epistola no
explicaba nada mas, y
solo sirvic para que Mrs.
Joyce acabara de los

Finalmente, su intuicion de
madre acerts en el pecado pero
erro en los pecadores, y despidid

a la criada. a la ’@fe acuso de

sdlo 360‘0: “Su hijo
se adentra por un
mal camino”.

James, por su parte, no
perdic un dpice de

virginidad espiritual +ras
como prefecto de la
€} suceso. Comanjc;aﬂl de la Virgen
aria.

nervios.

Siguié rezando rosarios
como un
mantuve en su puesto

intentar perve

ir a su hio.

poseso, y se

25

Aungue realmen

. habia

comprendido gue el modo de
vida herético era mucho mds
divertido y llevadero que el
continuo sentimiento de

culpabilidad.




En 1878, el University College de Dublin era el l]ermano
feo del Trinity. Esta peguena universidad catdlica no
contaba con el apoyo del Gobierno britdnico. Jdames Joyce tenia
dieciséis anos
cuando se
matricule en
Lenguas, y el
University vivia
momen+tos dificiles.

George Clancy, ferviente nacionalista,
aficionado al burmg N miembro de la "Celtic
League” formaba pdrte del grupo de intimos

de Joyce. Incluso le convéncis para que
tomara clases de gaeli::o urante un tiempo

(pero Jim no estdba ior a labor en lo que
respectaba al tema irlandés).

Clancy llegs a
ser alcalde de
Limerick, y fue
asesinado por

los “Black ¢
Tans” (la milicia

paramilitar

probrit+dnica)
en (921.

Francis Skeffington efa considerado por Thomas KetHe era un intelectual
-‘°{Ce el tipo mds listo del University catdlico y naciondlista. y aungue sus
College (después de €l mismo). Culto, opiniones respecto a Irlanda divergian de
vegefariano, pacificta y defensor de la las de Joyce. se profesaban mitua
igualdad de sexos hasta el punto de amistad
a:?op+ar‘ el apellido de su muyer cuando . '

Cuando_estalls la

contrajo matrimonio.
ran Guerra de

Un personaje +an 719, KetHe se
utopico estaba _dlisto en el
abocadeo a un final Ejército britdnico
dramd+ico, y éste con la esperanza
llego durante la de que Londres

ebelion de remiara el
esfuerzo de los

Pascua de (7l voluntarios
irlandeses con la
independencia.

Cays combatien
R a0

ancia en |

26



Constantine Curran era un joven
bondadoso y comedido, muy apreciado
por Joyce. Poseia una gran cultura
literaria y arquitectonica, y se_convirtic
en registrador del Tribunal Supremo.

Sus viayes al
continente le dieron
una vision amplia y
europeista del
mundo, pero era +an
sumamente Prag{oso
que su fe catdlica
termino por vencer

a su razgdn, y se
convirtic en un
irlandés mds con
sus pr‘el)a;'cios Y
complejos.

Vincent Cosgrave completaba el circulo
de amistades de Joyce. Orqullosamente
inculto. grosero { simrle. oyce no le
estimaba especialmente. pero siempre
podia contar con €l para beber pintas o
irse de putas por las noches.
Cosgrave estaba
desﬁr\ajo ala
mediocridad y al
rencoroso fracaso.
Con los anos su
cardcter se fue
ai‘riando hasta el
inal, que llego
sdabitamente en
Londres cuando su
cuerpo dparecio
flotando en el
Tdmesis.
Probablemente ce
suicidso.

27

PERDONAD EL
RETRASO,
CHICOS.

John Francis Byfne era el mejor amigo
de Joyce. El compafiero listo,
deportista +alentoso y estudiante
negado a la vez=.

Era sencillo y callado,
y los veranos se.
recluia en su granja
de Wicklow, lo que
desconcertaba a sus
colegas urbanitas.
Byrne y Joyce se
fascinapan
mutuamente, y el
distinguido silencio
del primero se
complementaba a la
perfeccion con la
desv\er?onz.aq’a charla

del sequndo.

/JOYCE, DIABLOS/
TIENES EL TRAJE
HECHO UN MALDITO

J/QUE ME MATEN! ES
CIERTO... /BAH! NO SE
GANA NADA CON IR
LIMPIO.



SPODEMOS EXPRESAR LA
VIDA REAL EN EL
ESCENARIO? ALGUNOS
HIPSCRITAS DIRAN GUE NO,
PERO LO CIERTO ES GUE EL
MUNDO CAMBTIA MUY
RAPIDO...

/ESTE PANFLETO ES
HOSTIL A NUESTRA
RELIGISN! /NO
RECONOCE EL VALOR DE
LA IGLESTA COMO
BENEFACTORA DEL ARTE!

/S6LO REFERENCIAS A
EXTRANJEROS! <DENDE
ESTAN LOS AUTORES DE
NUESTRA NACISN?

UN MINUTO, POR
FAVOR.

5]

..DETEMONOS DE HOMBRES ¥ MUJERES DE
FABULA, ¥ ACEPTEMOS LA VIDA TAL ¥ COMO S|

MAS BATA DE LAS VULGARIDADES ¥ EL MAS
MUERTO ENTRE LOS VIVOS MERECE SER
PROTAGONISTA DE UN DRAMA...

PRESENTA ANTE NUESTROS OJOS. INCLUSO LA

E

/NUESTRO JIM ES
UN AUTENTICO

NO SERA PARA |
TANTO, !

SI ME PERMITEN, QUIERO

TERMINAR CON EL ! BBASS.[‘?RDE
DISCURSO FINAL DE UNA ASURA
OBRA DE HENRIK IBSEN. INMORAL,

MALDITA SEA!

HE TOMADO NOTA DE
TODAS ESAS

/DEJA DE
ENVENENAR

TRLANDA CON LAS

| PALABRAS DE ESE

MONSTRUO

ESCANDINAVO!

CUESTIONES.

LA
HE AQUT
MI RES-
PUESTA.

PUNTO PRIMEROC:

YUTH  FUNDAMENTAL EN

MI DISCURSO, YO

S6LO DIGO QUE EL
MODO DE ACTUAR

DE LA HUMANIDAD
ES UNIVERSAL, ¥
NO DEPENDE DE

4 CULTURA O UNA
RELIGISN. PUNTO

RELIGISN NO ES
UNA CUESTISN

UNA ERA, UNA

SEGUNDO...

28



LA IGLESIA COMO BENEFACTORA DEL
ARTE NO ES EL TEMA PE ESTA
CONFERENCIA, ¥ DE TODOS MODOS NI LA
IGLESIA ES LA UNICA MECENAS DE LOS
ARTISTAS NI LAS CREACIONES ARTISTICAS
SON MONCPOLIO DE LA IGLESIA.
PUNTC TERCERC: HENRIK IBSEN ES UN
MALDPITO GENIO.
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